
 

 

 

POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI 
 

SAMO ZA DOMAČO UPORABO ko navodila natančno preberite vsa navodila 
pred uporabo vašega Ninja® Air Fryer Max 

Pri uporabi električnih naprav vedno upoštevajte osnovne varnostne ukrepe, 

vključno z naslednjimi: 

 OPOZORILA 
1. To napravo lahko uporabljajo osebe z 

zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi sposobnostmi, pa tudi osebe s 
pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so bile 
pod nadzorom ali so bile poučene o varni 
uporabi naprave in razumejo nevarnosti. 

2. Napravo in njen kabel shranjujte izven dosega 
otrok. Otrokom NE dovolite uporabe 
naprave. Pri uporabi naprave v bližini otrok 
je potreben stalen nadzor. 

3. Da bi odpravili nevarnost zadušitve pri 
majhnih otrocih, odstranite in zavrzite 
zaščitni pokrov iz električnega 

priključka te naprave. 

4. Otroci se ne smejo igrati z napravo. 

5. NIKOLI ne uporabljajte električne 
vtičnice pod pultom. 

6. NIKOLI ne priključujte te naprave na zunanji 
časovnik ali ločen daljinski upravljalnik. 

7. NE uporabljajte podaljška. Kratek napajalni 
kabel je zasnovan tako, da zmanjša 
tveganje, da se otroci, mlajši od 8 let, zgrabijo 
ali zapletejo v kabel, ter zmanjša možnost, da 
se spotaknejo o daljši kabel. 

8. Za zaščito pred električnim udarom NE 
potapljajte kabla, vtičev ali ohišja naprave v 
vodo ali katero koli drugo tekočino. Kuhajte 
izključno v posodi, ki je za to predvidena. 

9. Redno preverjajte napravo in napajalni kabel. 
NE uporabljajte naprave, če je kabel ali vtič 
poškodovan. Če naprava ne deluje pravilno ali 
je na kakršen koli način poškodovana, jo takoj 
prenehajte uporabljati in se obrnite na 
podporo strankam. 

10. Pred uporabo se VEDNO prepričajte, 

da je naprava pravilno sestavljena. 

11. NE pokrivajte odprtin za dovod ali 
izpušne odprtine za zrak, ko naprava 
deluje. To lahko povzroči 

neenakomerno kuhanje in poškoduje 

napravo ali povzroči njeno pregrevanje. 

12. Preden postavite odstranljivo posodo s 
keramično prevleko v glavni del aparata, 
se prepričajte, da sta posoda in naprava čista 
in suha, tako da ju obrišete z mehko krpo. 

13. Ta naprava je namenjena samo za domačo 
uporabo. NE uporabljajte naprave za druge 
namene, kot so predvideni. NE uporabljajte ga 
v vozilih ali na čolnih. NE uporabljajte ga na 
prostem. Nepravilna uporaba lahko 
povzroči poškodbe. 

14. Namenjen je samo za namizno uporabo. 
Prepričajte se, da je površina ravna, čista in 
suha. NE premikajte naprave, ko je v 
uporabi. 

15. Med delovanjem naprave NE postavljajte blizu 
roba delovne površine. 

16. NE uporabljajte dodatkov, ki jih SharkNinja 
ne priporoča ali prodaja. NE postavljajte 
nastavkov v mikrovalovno pečico, opekač 
kruha, konvekcijsko pečico, običajno 
pečico, keramično kuhalno ploščo, 
električne grelne tuljave, plinski štedilnik ali 
zunanji žar. 
Uporaba dodatkov, ki jih SharkNinja ne 
priporoča, lahko povzroči požar, električni 
udar ali poškodbe. 

17. Pri uporabi naprave zagotovite dovolj 
prostora nad in na vseh straneh za 
kroženje zraka. 

18. VEDNO se prepričajte, da je posoda 
pravilno zaprta, preden vklopite 
napravo. 

19. NE uporabljajte naprave brez 
nameščene odstranljive posode za 
kuhanje, prevlečene s keramiko. 



 

 

 
 

 

 

 

 

 

20. NE uporabljajte te naprave za cvrtje. 

21. NE postavljajte naprave na vroče 
površine, v bližini vročih plinskih 
ali električnih kuhalnih plošč ali v 
ogrevano pečico. 

22. Ne dovolite, da bi hrana prišla v stik z 
grelnimi elementi. Med kuhanjem NE 
napolnite ponve. Preveliko polnjenje 
lahko povzroči poškodbe, poškoduje 
lastnino ali vpliva na varno uporabo 
naprave. 

23. Napetost vtičnice se lahko razlikuje, kar 
lahko vpliva na delovanje vaše naprave. 
Da bi preprečili morebitne zdravstvene 
težave, s termometrom preverite, 
ali je hrana kuhana pri priporočenih 
temperaturah. 

24. Če naprava oddaja črn dim, jo takoj 
izklopite. Počakajte, da se dim ustavi, 
preden odstranite pripomočke za 
kuhanje. 

25. NE dotikajte se vročih površin. 

Površine aparata so med uporabo in 
po njem vroče. Da preprečite opekline 
ali poškodbe, VEDNO uporabljajte 
zaščitne rokavice ali izolirane rokavice 
za pečice in uporabite razpoložljive 
ročaje. 

26. Bodite zelo previdni, če naprava 
vsebuje vročo hrano. Nepravilna 
uporaba lahko povzroči poškodbe. 

27. Razlita hrana lahko povzroči resne 
opekline. Napravo in kabel hranite 
izven dosega otrok. NE dovolite, da 
kabel visi čez robove mize ali pulta ali 
se dotika vročih površin. 

28. Ponev in hrustljava stojala se med 
kuhanjem zelo segrejeta. Izogibajte se 
fizičnemu stiku, ko odstranite posodo 
ali mrežo iz naprave. Po odstranitvi 
posodo ali stojalo VEDNO postavite 
na toplotno odporno površino. NE 
dotikajte se prelivov med kuhanjem ali 
takoj po njem. 

29. Otroci ne smejo čistiti ali vzdrževati 
naprave. 

30. Napravo izključite, ko je ne 
uporabljate in pred čiščenjem. 
Pred čiščenjem, razstavljanjem, 
vgradnjo ali odstranjevanjem delov in 
shranjevanjem pustite, da se naprava 
ohladi. 

31. NE čistite naprave s kovinskimi 
žicami za čiščenje. Deli lahko padejo 
z žice in pridejo v stik z električnimi 
komponentami, kar lahko povzroči 
električni udar. 

32. Glejte poglavje za čiščenje in redno 
vzdrževanje naprave. 

 

 
Označuje, da morate prebrati in pregledati navodila za razumevanje delovanja in uporabe 
izdelka. 

 

 
Označuje prisotnost nevarnosti, ki bi lahko povzročila poškodbe, smrt ali znatno 
materialno škodo, če se opozorilo, povezano s tem simbolom, ne upošteva. 

 

 
Pazite, da se izognete stiku z vročimi površinami. Vedno uporabljajte zaščito za 
roke, da se izognete opeklinam. 

 

 
Samo za notranjo in domačo uporabo. 
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DELI IN DODATKI 
 

 

 

 

 
Rešetka srednjega nivoja 
(ni vključena v vse modele) 

 

Odprtina za dovod 
zraka 

 

 

 
Rešetka za žar 

(ni vključena v vse modele) 

 
 

 

Nadzorna plošča 
 

 
 

 
 
 

 
Keramično prevlečena 

hrustljava rešetka 
 
 
 
 

 

Izpušna enota 

(nameščena na hrbtni 

strani) 
Glavna enota 

(napajalni kabel ni prikazan) 

 

 
Keramična posoda 

 

 

 

 



SPOZNAVANJE CVRTNIKA 

(CVRTNIK NA VROČ ZRAK)  
 

Pri nastavljanju časa se na digitalnem zaslonu prikaže HH:MM. Trenutni 
prikaz prikazuje 23 minut. 

 

FUNKCIJSKI GUMBI 

MAX CRISP: Uporabite za doseganje 
dodatnega hrustljavega in hrustljavega 
okusa v zamrznjeni hrani z minimalno 
porabo olja ali brez nje. 

AIR FRY: Ta funkcija vam omogoča, da 
dosežete hrustljavost in hrustljav okus hrane 
z minimalno ali brez uporabe olja. 

ROAST: Aparat uporabite kot pečico za 
sočne kose mesa, zelenjave in še več. 

BAKE: Pripravite okusne pečene dobrote in 
sladice. 

REHEAT: Ostanke segrejte nežno, hkrati pa 
ohranite hrustljavost. 

DEHYDRATE: Dehidrirajte meso, sadje in 
zelenjavo za zdrave prigrizke. 

DELOVNI GUMBI 

Puščice TEMPERATURE: S puščicami 
povečajte  ali  zmanjšajte 
temperaturo kuhanja v kateri koli funkciji, 
razen Max Crisp, pred ali med kuhanjem. 

Puščice TIME: S puščicami povečajte  
ali  ali skrajšajte čas kuhanja v kateri koli 
funkciji pred ali med kuhanjem. 

Gumb START/STOP: Po izbiri časa in 
temperature pritisnite gumb START/STOP 
za začetek kuhanja. Kuhanje lahko kadar koli 
ustavite tako, da znova pritisnete ta gumb. 

 Gumb za vklop izklopi napravo in ustavi 
vse načine kuhanja. 

 

 

PRED PRVO UPORABO 
 

1 Odstranite in zavrzite ves embalažni material, promocijske nalepke in trak iz naprave. 

2 Odstranite vso dodatno opremo iz embalaže in natančno preberite ta priročnik. 
Posebno pozornost posvetite navodilom za uporabo, opozorilom in pomembnim 
previdnostnim ukrepom, da se izognete poškodbam ali poškodbam premoženja. 

3 Ponev in hrustljavo posodo operite v topli vodi z detergentom, nato pa ju dobro 
sperite in posušite. Posoda in stojalo sta primerna za pomivalni stroj. NIKOLI ne 
čistite glavne enote v pomivalnem stroju. 

 

OPOMBA: Po 10 minutah brez interakcije 
z nadzorno ploščo bo naprava prešla v 
stanje pripravljenosti. Gumb za vklop bo 
zatemnjen in osvetljen. 
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UPORABA FUNKCIJE KUHANJA 
 

Če želite vklopiti napravo, najprej priključite 
napajalni kabel v stensko vtičnico. Pritisnite 
gumb za vklop . 

MAX CRISP 

1 Prepričajte se, da je hrustljava rešetka 
nameščena v skledo. 

 

4 Dodajte sestavine v skledo. Vstavite 
posodo v napravo. 

 
 

5 Pritisnite gumb START/STOP za 
začetek kuhanja. 

 
 

 

 

MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

2 Pritisnite gumb Max Crisp. Na zaslonu 
bo prikazana privzeta temperatura. 
Temperature ni mogoče prilagoditi s 
funkcijo Max Crisp. 

 

 

OPOMBA: Če želite med kuhanjem 
mešati sestavine, odstranite ponev in 
jo pretresite naprej in nazaj. Naprava 
se bo samodejno ustavila, ko je posoda 
odstranjena. Postavite ponev nazaj in 
kuhanje se bo nadaljevalo. 

 

 

MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

3 Pritisnite puščice navzgor in navzdol 
TIME, da nastavite želeni čas kuhanja. 

 

 

6 Ko je kuhanje končano, se naprava 
oglasi pisk in na zaslonu nadzorne 
plošče se prikaže sporočilo Končano. 

 

 

 

MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

OPOMBA: Za najboljše rezultate pustite, 
da se naprava pred dodajanjem sestavin 
segreje 3 minute. 

 

 

7 7. Sestavine odstranite tako, da 
nagibate posodo ali uporabite rokavice 
ali dodatke s silikonskimi konicami. 
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AIR FRY 

1 Prepričajte se, da je hrustljava rešetka 
nameščena v skledo. 

 
 

2 Pritisnite gumb Air Fry. Na zaslonu 
bo prikazana privzeta temperatura. S 
puščicami TEMP gor in dol nastavite 
želeno temperaturo. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Pritisnite puščice navzgor in navzdol 
TIME, da nastavite želeni čas kuhanja. 

 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPOMBA: Za najboljše rezultate pustite, 
da se naprava pred dodajanjem sestavin 
segreje 3 minute. 

Dodajte sestavine v skledo. Vstavite posodo 
v napravo. 

 

 

4 Pritisnite gumb START/STOP za 
začetek kuhanja. 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPOMBA: Če želite med kuhanjem 
mešati sestavine, odstranite ponev in 
jo pretresite naprej in nazaj. Naprava 
se bo samodejno ustavila, ko je posoda 
odstranjena. Postavite ponev nazaj in 
kuhanje se bo nadaljevalo. 

 

 
5 Ko je kuhanje končano, se naprava 

oglasi pisk in na zaslonu nadzorne 
plošče se prikaže sporočilo Končano. 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 Sestavine odstranite tako, da nagibate 
posodo ali uporabite rokavice ali 
dodatke s silikonskimi konicami. 
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UPORABA FUNKCIJ KUHANJA – NADALJEVANJE 

ROAST(PEČENJE) 

1 Prepričajte se, da je hrustljava stojala 
nameščena v ponvi, če je potrebno. 

 

2 Pritisnite gumb Roast. 

Na zaslonu bo prikazana privzeta 
temperatura. S puščicami TEMP gor in 
dol nastavite želeno temperaturo. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Pritisnite puščice navzgor in navzdol 
TIME, da nastavite želeni čas kuhanja. 

 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPOMBA: Za najboljše rezultate pustite, 
da se naprava pred dodajanjem sestavin 
segreje 3 minute. 

 

 

4 Dodajte sestavine v skledo. Vstavite 
posodo v napravo. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 Pritisnite gumb START/STOP za 
začetek kuhanja. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 Ko je kuhanje končano, se naprava 
oglasi pisk in na zaslonu nadzorne 
plošče se prikaže sporočilo Končano. 

7 Sestavine odstranite tako, da nagibate 
posodo ali uporabite rokavice ali 
dodatke s silikonskimi konicami. 

 

 
 

  



BAKE (PEKA) 

1 Prepričajte se, da je hrustljava stojala 
nameščena v ponvi, če je potrebno. Če 
uporabljate pekač, stojalo za hrustljavo 
ni potrebno. 

4 Dodajte sestavine v skledo. Vstavite 
posodo v napravo. 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

5 Pritisnite gumb START/STOP za 
začetek kuhanja. 

 

 

2 Pritisnite gumb BAKE. 

Na zaslonu bo prikazana privzeta 
temperatura. S puščicami TEMP gor in 
dol nastavite želeno temperaturo. 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

6 Ko je kuhanje končano, se naprava 
oglasi pisk in na zaslonu nadzorne 
plošče se prikaže sporočilo Končano. 

 
 
 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 
 

 

MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 
 

 

3 Pritisnite puščice navzgor in navzdol 
TIME, da nastavite želeni čas kuhanja. 

7 Sestavine odstranite tako, da nagibate 
posodo ali uporabite rokavice ali 
dodatke s silikonskimi konicami. 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 
 
 
 

 

OPOMBA: Za najboljše rezultate pustite, 
da se naprava pred dodajanjem sestavin 
segreje 3 minute. 

 

OPOMBA: Če želite prilagoditi recepte iz 
klasične pečice, zmanjšajte temperaturo 
v cvrtniku za 10 °C. Hrano pogosto 
preverjajte, da se izognete prekuhavanju. 



UPORABA FUNKCIJ KUHANJA – NADALJEVANJE 

REHEAT (POGREVANJE) 

1 Prepričajte se, da je hrustljava rešetka 
nameščena v skledo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 Pritisnite gumb Reheat. 

Na zaslonu bo prikazana privzeta 
temperatura. S puščicami TEMP gor in 
dol nastavite želeno temperaturo. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Pritisnite puščice navzgor in dol TIME, 
da prilagodite čas segrevanja. 

 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

4 Dodajte sestavine v skledo. Vstavite 
posodo v napravo. 

 

 

5 Pritisnite gumb START/STOP za 
začetek predgrevanja. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 Ko je predgrevanje končano, bo 
naprava piskala in na zaslonu 
armaturne plošče se bo pojavilo 
sporočilo Konec. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7 Sestavine odstranite tako, da nagibate 
posodo ali uporabite rokavice ali 
dodatke s silikonskimi konicami. 

 

 

  



 

 

 

DEHYDRATE (DEHIDRACIJA) 

1 Prvo plast sestavin položite na dno 
ponve. Nato postavite hrustljavo stojalo 
v ponev in položite drugo plast sestavin 
na žičnato stojalo. 

 

 
 

 
 

 

OPOMBA: Zmogljivost dehidracije lahko 
povečate z uporabo srednjega nivoja 
rešetke. 

 

 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 Vstavite posodo v napravo. 

3 Pritisnite gumb Dehydrate. Na zaslonu 
bo prikazana privzeta temperatura. S 
puščicami TEMP gor in dol nastavite 
želeno temperaturo. 

 

4 Pritisnite puščice navzgor in 
navzdol TIME, da nastavite želeni čas 
dehidracije. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 Pritisnite gumb START/STOP za 
začetek postopka dehidracije. 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 Ko je dehidracija končana, se naprava 
oglasi pisk in na zaslonu nadzorne 
plošče se prikaže sporočilo End. 

 

 

 

 
MAX CRISP AIR FRY ROAST 
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